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EL PROPAGADCR DE LA
DEVOCION A SAN JOSE

Boletin oficial ilustrado de la Asociacion Josefina de Espaiia

que censtruye el

Templo expiatorio de la Sagrada Familia

Se publica bajo los auspicios de 8. E. I. el Obispo de Barcelona
Y CON LA BENDICION DE SU SANTIDAD

ANO LVII - NUM. 19

Dios os bendiga. — Orad, hijos,
porque la oracidn sube y las gracias
descienden. — 3 noviembre 1870.

Pio, Papa IX

Id a José, a quien constituys Dios
como Padre del Rey y Senor de toda
su familia, y el Sefior os bendiga.—
18 septiembre 1879.

LeoN, Papa XIII

A nuestros amados hijos, propaga-
dores de la devocién a San Jose, Es-
poso de la Bienaventurada Virgen
Maria, felicitamos de todo corazén:
les deseamos prosperidades en el
Senor por el acostumbrado 6bolo que
nos ofrecen, y les concedemos benig-
namente la Bendicién Apostélica.—
26 junio 1914.

Pfo, Papa X

! Franquec concerfadc |

1 OCTUBRE 1923,

Hacemos votos por el incremento
siempre en aumento del PROPAGADOR
y de la Asociaeion, e invocando sobre
los mismos las mejoros gracias celes-
tiales concedemos cordialisimamente
la Bendicién Apostélica.—18 noviem-
bre 1921.

BeNEDICTO, PAPA XV

Cordialisimamente concedemos a
todos los suscriptores y cooperadores
la Bendicion Apostélica; imploramos
y anhelamos un acrecentamiento siem-
pre mayor cou frutos cada dia mas
abundantes de bien y de gloria para
la Santa Iglesia, de modo singular en
la principal y verdaderamente gran-
dicsa de la ereccion del Templo a la
Sagrada Familia, monumento insu-
perado del arte y de la fe. — 18 junio
1922.

Pio, Papa XI

Espaiia, 5 ptas. :: Suscripcién Anual :: Extranjero, 7 ptas.
Apartado correos n.° 10 - BARCELONA - Calle de Fontanella, 13
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CORRESPONDENCIA
de-la Administracion

(artas rosibidas del § al 20 Sepliembre

Celatayud, C. B, — Folgarolas, U. D.
Cirangui, F. A, — Salamanca, C. H,—
Martoreil, M. S. A. — Plasenzuela, J. M.
V.—Escalante, C. S. C.—La Arens, E. C.
— Elche, P, A, —Jumilla, P. L.—Cornu-
della, R. R,—Corenil, I. R.—Ibiza; V. K.

En la correspondencia se detallan
todas las cartas recibidas. No permid
te el encarecido servicio de correos manj |
dar aparte acuse de recibo. [FHoy no hag|}
sellos de 1(4 de céntimo . . .! Quien quie| "
ra acuse de recibo debe acompanar UL
sello de 35 cénitimos’

—Los Arcos, M, C, L. — Pamplona, J. § :
Cérdoba, M.—Santa -Margarita, L. M. Bi|¥
—Belmunt, P. S.—San Juan de la Arena,|}
E, C.

NHECROLOGIA

Echarri-Aranaz.—José Navarro. i
Escalante. — S. Maria Anastasia de Ssn
Francisco del Convento de Santa Clara |
| Figueras.—Carmen Sala Palmercla. i
{ Grocin.—Francisco Esparza.
Lérida,—Dolores Clua Vda. do Maluquer,
Linares. — Juan Antonio Giménez.—Ma-
riana Carretero,— Maria Josefa Gimé
il noz,—Matfas Sabide
| Mérida.—Junan d‘ Herbe. ]
Molacillos.—Marfa Mannela Lozano. f
|| Monells.—Pedro Figueras.
| Murillo el Cuende.—Maria Alfaro,
Oteiza.—Florencio Aramendia;

Asociados de cuyo. fallecimiento
hemos tenido noticia

Roguemos por su eterno descanso.

Almacera. — Vicenta Chulia. — Carmen
Mari,—Manuel Escuder.

Almansa. — M. Sebastiana de Santa Te-
resa. :

Artazu,—Catalina Legrofio.

Beunza,—Bernarda Oyarzun,

Bilbao.—Nareiso Cabrillo.—Pilar Achiri-
¢a. — Damiana Ibarreche. — Braulia

Erquiza,— Braulia Lépez. — Francisca
de Arana— Dolores de Mendiondo.—Jo-
sefa de Ochoa, — Luisa Gorostiaga.—
Carmen Garcfa Olasco.—Eusebia Oar,
Emma Jhon.— Facundo Hurtado.—San-
dalia Zurbani,—Felisa R, de Lezana,—
Lnisa Ansuategui,—Victoria Ibarra,—
Ramona Pujana, — Mercedes Jaca, —
Amalia Larrabide.

Castalla.—Evaristo Amorés Soler.— José
M.2 Torré Amords.

Cortes de Aragon.—>Sra, Grafulla

Blanco—Felisa de Echevarria,—Eloisa

Peratallada.—Luie Fort.

Pineda—Paula Serrallonga Vda. Magriid,
Pontevedra.—Launra Paz. — Benita Arji

{| bay.—Pilar Felgueira,— Josefa Aboal
{  Erlinda Filgueira. — Francisca Noguei-
ra,—Iixemo. Sr. Marqués de Riestra.

{| Puebla del Duch.— Josefa Espi.
Sddaba.—Presentacién Mendi,—José Ga:
{|  1ligo.—Alejandro Soteras.— Wenceslaif

|| Pnayo,—Felisa Calvo.—Irene Navarro.

| —Primitiva Calvo.—Nicolasa Ygiiar,—

Pascnala Aguerri, — Teresa Ponz. —
Rosa Oloriz. — Juana Baines. — Juans
Lizondo.— Patricia Giraldés, —Antonio

|| Chaverri.—Carmen Oloriz.—Josefa Ale:

{| gre.—Emilia Marca,.

|| Tamarite.—Joagquina Chich Larroya.
| Torello—Dolores Ordeix Vda,

|| Torrevieja.—Lucrecia Sdnehez.

|| Torrecilla sobre Alesanco.—Adela Marth
|| nez,—Fernando Martinez.

|| Usi—Juana Gracia,

|| Valladolid —Francisca Yagtiez.

\| Vails.—Pedro Solé.
“ Zaragoza. — Teresa Ballester, — Banifa

Recio Mazo. |
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de la devocien,

3 San Jose,

ANO LVIL—Nim. 19 1 OCTUBRE 1923

-

Carta enciclica. — La caiequesis. - Glosas josefinas. — Visitantes — Si el Sefior
no guarda la ciudad... — Golpe de Estado. — Seccidn Oficial. — Favores. — Nues-
tras constantes mejoras. — Vista general de la Sagrada Familia — Urdnica edifi-
cante. ~ La moneda de San José.—Limosnas.- La Senorita Fidias (continuacion) .

iORACION PARA EL MES DE OCTUBRE

Glorioso Patriarca San José, virginal esposo de Ma-
ria, madre de nuestro Redentor Jests, os rogamos fer-
vorosamente que, junto con vuestrainmaculada Esposa,
intercedais para con el Todopoderoso a fin de que
ampare y proteja a la Santa iglesia Catélica y queden
rotas las cadenas que oprimen al Soberano Pontifice
luciendo pronto esplendoroso el dia de la victoria
sobre sus enemigos.

Os pedimos, en especial, vuestra proteccién sobre
las obras de catequesi:.
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CARTA ENCICLICA

De Nuestro Santisimo Padre, el Papa por la Divina
Providencia Pio XI, en el VI Centenario de la Canoni-
zacion de Santo Tomas de Aquino

(Continuacion)

Despnés de su muerte, no sélo sus virtndes sino también su dectrina parecié
consagrar Juan XXII cuando, hablando a los Padres Cardenales en Consistorio, dijo-
esta sentencia memorable: «Mds ilustré él a la Iglesia que todos los otres Ductoraa,
en sus libros, més aprénde un hombre en un afio, que en la doctrina de los otros
todo el tiempo de su vida»,

Floreciendo la fama de su inteligencia y de su saber sobrehumano, Pio V le in-
cluyé en el catdiogo de los Doctores con el titnlo de Angélico. Fuera de esto, squé
puede ploha.r mejor la opinidn altisima de la Iglesia acerca de este Doctor, que el
hecho de colocar los Padres del Coneilio de Trento sobre el altar sélo dos libros, la
Sagrada Escritura y la Suma Teolégica ? Mas para no citar todos los documentos de
la Sede Apostdlica, innumerables en este punto, baste el feliz recuerdo de cémo por
la autoridad e impulso de Lieén XIII reflorecié la doctrina del Aquinatense; lo que
honra tanto a nuestro ilustre predecesor que si, como en otro lugar tensmos dicho,
no hubiese acabado sapientisimamente muchas gloriosas empresas, sélo este mérito
bastara para perpetnar la gloria de Ledn. Siguié sus huelias el Pontifice de santa
memoria Pio X, principalmente en el «Motu proprio» Doctoris Angelici, en que
constan aquelias palabras memorables: «Después de la muerte dichosa del Santo
Doctor no ha habido en la Iglesia Concilie algnuno en que él no interviniera con las
lucas de sm dectrina», Mds recientemente, no una sola vez confesé Jo misme Bene-
dicto XV, Nue .tro amadisime predecesor, de quien es la gloria de haber promulgada:
el Codigo de derecho candnico donde se consagran <el método, la doctrina y los prin-
cipios del Doctor Angélico» (11), Nos de tal manera aprobamos estos loores tribu-
tados a aquel divinisimo ingenio, que creemos que Santo Tomds ha de llamarse no
sélo Doctor Angélico sino también Doctor Comiin o universal de la Igiesia; cuya doc-
trina, come en muchos moaumertos de todo género literario se atestigua, la Iglsia
la hizo suya. Mas porque serfa interminable repstir aquf las razones guve explicaron
sobre esto Nuestros predecesores, Nos s6'o demostraremos que Santo Tomé escribid-
animado de aquel sobrenatural espiritu de que vivia, y que sus escritos, en que se
ensefian los principios y leyes de todas las disciplinas superiores, son de indole uni-
versal. Puaes cnando, ensefiando o escribiendo, trata lo divino. ofrece a los fedlegos
clarisimo ejemplo de aquella intima y necesaria correlacidn que debe haber entre los
aiectos del alma y los estudios,
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LA CATEOUESIS

i La doctrina cristiana! El tuétano que circula por el esqueleto del cristiano

debe ser el contenido de la doctrina cristiana.' Sentéld Dios como ley natural en
el corazén del hombre. La cristalizé en los mandamientos de su ley. La predica-
cién de Jesueristo la explané y descifré en todo sentido a sus apostoles y discipu-
los. Por dltimo la Iglesia a través de los siglos le ha ido dando forma, y de su
inmenso contenido ha resultado la doctrina cristiana. Que es el libro; pero no sélo
el libro. El libro podemos considerario como un cuerpo; pero seria un CUETPO muer-
to si no tuviera alma. Y es un todo tan vivo que él nos asegura la vida eterna si lo
entendemos y practicamos.

Cuanto, pues, precisa conocerlo y darlo a conocer. Nuestro santisimo Padre
el Papa acaba de encarecerlo nuevamente. La Ascciacion josefina que durante
el mes de Septiembre imploré oraciones por otro deseo manifestado por el Papa,
las vocaciones religiosas, se apresura a rogar este mes por la ensefianza de la doc-
trina cristiana.

-~ Nada mejor que oir la voz misma del Papa.

MOTU PROPRIO dirigido a ordenar en todo el
orbe catdlico la enserianza de la doctrina cristiana

Al dirigirnos en Carta Enciclica por primera vez al orbe catdlico ad-
vertimos que el remedio de todos los males que padece la sociedad humana
seria el buscar la paz de Cristo en el reino de Cristo: y anadimos que este
reino tinicamen:e se asegura en la tierra por el trabajo y afanes de la Igle-
sia en su empeno de educar a los hombres. Entonces principalmente realiza
esto la Izlesia cuando enseria la doctrina de la religion a los nifios y a los
adaltos, conforme a la sabiduria de sus maestros y de sus leyes. Por lo

cual nuestro amadisimo Predecesor, Benedicto XV, pregunto, en documernto-

publicado por la S. C. del Concilio, a los Obispos de ltalia si se observa-
ban las varias disposiciones referentes a la ensefianza religiosa del pueblo, a
lo que respondieron los Obispos, cada uno conforme a su celo y diligencia.

Ahora bien, lo que fué comenzado con gran oportunidad por el celosi-
simo Pontifice, Nos. aceptdndolo gustosisimo como herencia de El recibida,
hemos resuelto acabarlo y perfeccionarlo. Por ello, y para llevar a todas
las gentes la benéfica influencia de la obra empezada, pldcenos en gran
manera buscar los medios apropiados. conducentes tanto a encauzar las
iniciativas y aficiones de los buenos hacia ese asunto unido tan estrecha-
mense a la salvacion de todos, como a prestar ayuda y robustecer el tra-
bajo y diligencia de los Obispos de tods el mundo en la enserianza de la
doctrina cristiana, interesante como ninguna otra cosa; y esto, creando en
la Curia Romana un cargo especial, por medio del cual podamos Nos pres-
tar mejor y mds fdcilmente a negocio de tanta monta, la suma vigilancia'y
cuidados que le debemos en toda la Iglesia. £ '

Asi pues, motu proprio y en virtud de la suprema potestad Apostslica
Nos instituimos y por las presentes declaramos instituido en la S. C. del

-\_.'-




Concilio un Oficio especial, del que se valdrd, como instrumento, la Sede
Apostélica para urgir en todo el mundo la observancia de sus leyes acerca
de la instruccion del pueblo en los preceptos de la doctrina cristiana: estard
a cargo de este Oficio el dirigir y promover la accidn catequistica en toda
la Iglesia. : :

Confiamos, en verdad, que se han de seguir de esto saludables frutos,
principalmente si a la Autoridad de la Sede Apostolica se junta la activi-
dad que con diligencia 'y contento suelen poner en dicha ensenianza los
Qbispos, el clero y los buenos seglares. Permitan, sin embargo, -las.asocia-
ciones y confraternidades de catolicos de uno y otro sexo les roguemos que
en este particular, mds santo y mds necesario que ningiin otro para el cato-
lico, procuren ser cada dia mds benemeritos de la Iglesia, ya frecuentando
para ejemplo de los demds las predicaciones catequisticas establecidas en
sus parroquias, ya proporcionando al clero parroquial personas que le
presten ayuda.

Con mayor ahinco aiin rogamos a los religiosos de uno y otro sexo. no
solo que ayuden a los Obispos, cada uno al de su didcesis, en dicha obra,
sino que procuren instruir gradualmente a los alumnos de sus colegios, a
fin de que una vez instruides en la doctrina cristiana mejor y mds comple-

tamente de lo que se acostumbra puedan defender su fe contra las objecio-

nes vulgares e incalcular y persuadirla a muchos otros.

También deseamos con gran emperio que en las principales Casas reli-
giosas, cualesquiera que ellas sean, destinadas a la instruccion de la juven-
tud, se abran escuelas de ambos sexos presididas' y dirigiaas por los Obis-
pos, en las que formados los jovenes, durante un curso de estudios acomo-
dado a ello, y examinados de lo que hayan aprendido, sean declarados
habiles para ensefiar la doctrina cristiana, la historia sagrada y la eclesids-
tica. Cuiden, pues los superiores de Casas religiosas de elegir de su seno
personas que se presten a dar clase en dichas escuelas o a ensenar los pre-
ceptos de la religion a los nifios y a las ninas.

A los Obispos toez vigilar con asiduidad todas las escuelas acerca de
la religidn y asimismo dar cuenta exacta cada tres anos a la S. C. del
Concilio de la labor realizada y del éxito obtenido, principalmente en dichas
escuelas superiores y en las de los colegios. De esta suerte esperamos que
se borrard, felizmente, la gran mancha de las naciones catolicas que con-
siste en la ignorancia de la religion divina, y se acrecentara el retorno de
las almas sedientas a las fuentes inagotables de la verdad y la gracia, esto
es, del agua que fluye hacia la vida eterna.

Y lo que establecemos en estas Letras queremos que sea vdlido y firme
para siempre, sin que ohste nada contra ello.

Dado en Roma en San Pedro. el dia 29 de junio. fiesta de

los Principes d2 los Apdstoles, afio 1923, segundo de Nuestro Pontifi-

cado. PO XI PAPA

Encarecemos el concepto que reiteradamente en el motu proprio repite nues-
tro santisimo Padre el Papa de que la catequesis no quiere decir exclusivamenie
ensenanza de la doctrina cristiana a los nifios, sino, a secas, ensenanza de 1a doc-
trina cristiana. Esto es, que si se ha de ensenar a los nifios, pues no la conocen;
pero, no excluye antes el pontifice lo 1equiere, extendiéndolo por cierto a la His-
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toria Sagrad t y a la eclesiastica, que también y constantemente hemos de,.estu-
diarla y profundizarla los mayores. ;No lo indican ya por ventura las mismas edi-
ciones por grados del libro de la doctrina? Ratificabzn esla doctrina ¢n otro
tiempo los catecismos de Astete antes y luego del P, Arcos; hoy la magna edicién
del Dianda. Veremos los mayores, sean seglares, sesn religiosos, que el estudio
del catecismo nos llevara infaliblemente a la necesidad de leer y releer el evan-
gelio y nos abrira las ganas y nos acuciara a adentrsrnos en el hoy ferzz campe
de los’estudios biblicos serios; con lo que se haria potente un contraste con el es-
tado tristisimo que tan concretamente resume Pio XI al evocar «la gran mancha
de las naciones catélicas que consiste en la ignorancia de ja religién divina»

i Qué dulces esperanzas podrian ponerse en una sociedad que se ampapara de
la doctrina de Cristo! Pidamoslo ardientemente a San José. Y puesto que este
mes sera invocado de una manera especial después del Rosario tratemos de que
su valiosa intercesién nos alcance cuanto con palabra tan precisa nos pide el Papa..

GLOSAS JOSEPINAS

MUERTE DE SAN JOSE

Era costumbre en el siglo XII en las Iglesias de Oriente leer el dia de la fiesta
de San José el relate de su muerte esctito por los primeros cristianos. Oigamos a la
tradicion, :

Antes de dormir el suefio de los justos dijo José a Jesis: Hijo mio, me han ro
deado dolores de muerte, pero tu voz calma mi espiritu y tu nombre pone sonrisas
en mis labios,

—Se puso de rodillas Maria y le pidi6 a su Hijo la bendicién para su esposo.
de pie Je-tis puso sus divinos ojos en los ojos fijos del patriarca, tomé su mane y
dijo: Dejad, amado padre, este valle de ligrimas y mavchad a dar a vuestros ante-
cesores esta feliz noticia; decidles que pronto bajaré a ellos ¥ los llevaré al reino de
los cielos. Al recibir José el tiltimo abrazo de Jests, expird. Cerré Jesiis los ojos de
José y ilord sobre su cadaver, y escuchado Jos siglos.

Visitantes al Templo expistorio de la Sagrada Famili

Numerosos extranjeros han utilizado los servicios del guia oficial de las obres
durante Agosto iltimo. Las procedencias anotadas fueron: Alemania (Ham burg)
1; Cuba {(Habana 5, Ssntiago 5) 10; Dinamarca (Kjobenhaon) 3; Estados Unidos
(New-York) 2; Francia (Paris, 6; Argel (Alger, 4) 10; Inglaterra (Londres, 6; Brad-
ford, 2) 8; Luxemburgo, 4; México (capital) 2; Repiblica Argentina (Buenos Aires)
2; San Salvador (capital) 4; Uruguay (Montevideo) 2 y Venezuela (Caracas) 2,

Hubo ademas ]a visita de las estudiantas norteamericanas que svmaban mas
de 50. ok

Los nacionales, anotados por provincias se engloban asi; Alava, 2; Alicante 11
Baleares, 2; Barcelona, 42; Burgos, 2; Cadiz, 5; Gerona, 4; Lérida, 2; Madrid, 32;
Santander, 2; Soria, 2; Tarragona, 8; Teruel, 3; Valencia, 40; Valladolid, 3; Vizca-
ya, 8; Zaragoza, 3.
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fE 51 el Senor no guarda la ‘ciudad....

—Si. Acierta Vd. Unas manzanas mas; vuelta hacia la esquina de la derecha
y habre llegado; estaré ante Cristo sacramentado
No cada dia, hasta cada hora que pasa siento mas esta necesidad ;Recuer-
da Vd la oracién del P. La Colombiére que es un acto de ciega confianza en
Dios? Pues, siento lo mismo dentro de mi pecho. Y lo siento no sélo para mi y los
mios, sino por mi ciudad y por mi patria; por la sociedad y el mundo entero

— ;Es preciso orar! {Ay, y también es preciso obrar bien! Creer bien; esperar
bien; amar bien.... Y ni creemos, ni esperamos; ni amamos!

—No precisa pensar en la vida tranquila, espiritual y fisicamente, de nuestros
abuelos ni de nuestros padres: basta volver los ojos diez afios, veinte ahos atras.
Es de entonces que, saltando a las tinieblas del lado de alla del Calvario, los hom-
bres han exteriorizado que no se sienten hermanos, que el hombre es lobo para el
otro hombre. Podran juntarlos unos momentos concupiscencias de clase; pero, no
es por mutua caridad sino para destruir otra colectividad de concupiscencias
opuestas......

Hemos sucumbido todos.... y todas. ;Cree Vd. facil a un hombre la comu-
nion diaria ante la exhibicién descarada de escotes, , brszos, piernas y transparen-
cias por parte de todas las mujeres? Ese vicio que se exhibe en autos, y eabarets,
y teatros, y circulos, y revistas, y juego, del que viven innumerables gentes, que
hunde a Dios sabe cuantas mujeres jqué inmenso ntimero de entregados al vicio
necesita, ..!

— Roguemos para que el Sefior se apiade de nosotros. Como saliendo de un
pebetero oloroso suben hacia el cielo las oraciones de las almas perfectas. En
nuestra misma ciudad que exhibe, tan tristemente, el espectaculo de su vicio,
mire Vd. en un radio que no alcanza a un cuarto de hora: a nuestra espalda que-
dan las Hermanitas de los pobres; estamos junto a las Reparadoras, a las Francis-
cas de la Divina Pastora y a las Religiosas de Jestis -—— Maria y Sagrado Corazén.
A nuestra izquierda hemos dejado los Dominicos. Un poco mas alla encontraremos
los Jesuitas.....

—¢Dice Vd. que esto aviva el contraste con la sociedad y de una manera
particular con nuestra patria y las turpitudes de quienes la rigen? Si; qué desgra-
cial Apenas hace quince dias hablome Vd. - casi seria més exacto decir que me
vapuleé Vd. — de como andaba de cabeza la pobre peseta frente dolares, esterli-
.nas, florines o francos suizos. Y cuando llecué a mi casa. a cada paso mas conven-
cido de cada una de las afirmaciones de Vd, encontré en lu prensa el nuevo desas-

~tre de Marruecos. Y como si esto fuera poco se produce en Malaga una insubordi-
nacion militar en la que tras una sentencia de muerte viene unindulto que recibe
el agraciado exteriorizando su entusiasmo en una tocata de acordeén....Sera cosas
de las bajas capas sociales? Tampoco pude ampararme a esta idea: porque




la capa superior, el gobierno estaba dando el més triste espectaculo: declarado
en crisis, se hacia visible una asquerosa combinacién en la que tras una zancadi-
lla para que salieran ciertos mini stros que, relativamente, se sentian serios, uno
de los conjurados aceptase la cartera de Hacienda que necesitaba su ausente jefe!
Y como si no fuera ya bastante el escandalo que se habia logrado evitar empiezan
ex-ministros y ministros a llenar las columnas de los diarios de mutuas recrimina-
ciones en las que se declaran al desnudo todas las porquerias de ese Marruecos
que si sélo fuera un chupador de sangre y riqueza seria ya cosa mala y que lo es
rematadamente porque también lo es del honor.

—¢Qué de extrafio puede haber en que corrompida una fruta se corrompa
todo el cesto? [Y se ha corrompido todo! Con qué escandalo de toda conciencia
honrada hemos debido ver nombrado para los mas altos cargos de la adminis-
tracién de la misma Justicia los fautores de iniquidad, de iniquidad que hemos vi-
vido aqui mismo! g
—Para todo esto y por tantas calamidades que hacen exactamente aplicable
a nuestros tiempos el calificativo de desastrosos porque andan jy andamos con
ellos! de desastre en desastre, es que me refugio, acongojado, en el Senor, Recuer-
do con el Profeta que si el Sefior no guarda la ciudad son vanas las combinaciones
de los hombres. Y a El voy. A El me entrezo y a El entrego mi mujer y mis hijos.
Y a El imploro para este circulo que se agranda al rededor-de mi familia en sus
relaciones y en sus intereses; y crece por la ciudad, y se extiende por los campos
de mi patria y no tiene limite alguno para con toda la sociedad que vive sobre la
tierra que rueda por las magnificencias de ese cielo, filgido ahora de sol, rutilan-
te luego de estrellas.....

VERIT ATI

GOLRE DE ESTADO

Hntregado ya a la imprenta y compuesto el articulo que precede en el que se
trasluce que la cosa piblica no podia continuar igual se han desarrollado los
sucesos importantisimos conocidos con sequridad por nuestros leclores.

La horrorosa forma de dirigir el Estado que unos en pos de otros venfan
haciendo los diferentes gobiernos cuyos principales elementos habian tmposibili-
tado en su dia la labor fecunda que se habian propuesto gabinetes de concentra-
cidn con personas y procedimientos nuevos, se hactw mds sensible en Barcelona
por la manifiesta complicidad de tales gobiernos en el inmoral desempeiio de las
funciones de justicia, en la cuestion del sindicalismo, etc, elc. gue no ya los na-
turales sino la guarnicidn con su Capitdn General se sublevd.

Llnmado a Madrid el Capitdn General de Catalufia ha sido designado para
[ormar gobierno, Bl Cielo se apiade de nosolros e infunda en las mentes que se
encarguen de la direccion del Estado, virtud, luces, rectitud siempre necesarias
pero mas ante los graves problemas que se le presentan, En el interior hay la es-
tructura interna natural de la patria tal como Dios la formd, con su variedad de
razas lenguas y leyes; el saneamiento de la administracidn de justicia; los tra-
tados internacionales de comercio; cesando el estado actual de esclavos, etc. elc.
el ertraniero al que nos entregara los tratados de comercio el Sr. bergamin, labor
continwadi no* el Sr. Alba, puesto de manifiesto por la desvaloracién de la pese-
ta, aparte de la cuestion de Marruecos, cuyo desprecio ha causado el golpe d
Bstado que recibido a gusto al estallar, que serfa inmensa desgracia se vies
malogrado por'el desacierto. ; :




Has listas de asociados

Dada la constitucion actual de nnestra Asociac'én precisa que los Sres, Comi-
sionados ds las diversas filiales de Espaiia remitan a este Centro (Apartado n.° 10
Barcelona) las listas, — si son pocas, los sdlo nombres — de los nuevos asociados
Sin ello no estarfan inscritos, ni por lo tanto lncrarian las gracias e indulgencias

NRedallas y cédulas de agregacion

Debiendo poseer cada asociado la cédula de agregacion y la medalla propia de
la Asociacion lo recordamos, puesto que sin ellas se ven privados igualmente de las
gracias y privilegios.

Diplomas de Comisionado

Es muy dificil que vivan muchos de los primeros comisionados josefinos. Como
quiera que en los primeros tiempos de nuestra Asociacién se extendfan a favor de de-
terminada persona, muerta ésta carecen de efecto y quedan rotas las relaciones con
la Asociacién matriz. Compruébenlos los Rdos. Sres. Directores y reclimensenos, si
procede, Es servicio completamente gratis.

Visitas al Templo Expiato-
rio de Ia Sagrada Familia

El Templo es de la Asociacién, por lo tanto de todos y cada uno de los aso-
ciados. Estos tienen individualmente a su disposicién los sorvicios del gnja completa
mente gratuitos. Les basta con preseatar el recibo de la suscripeién al Propagador ¢
de las limosnas con que contribuyen a su construecidn,

Visitas escolares

Duorante el curso préximotambién se ofrecen este afio especiales facilidades y
explicaciones adecuadas para los centros de cultura elemental, superior y técnica.
Dirigirse previamente a la Administracién, (Fontanella, 13 Libreria) para ponerse
de acnerdo con el vice-secretario de la Junta, especialmente delegado a este fin,
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Conforme al Decreto de Pa-
pa Urbano VIII sometemos
a| juicio de la Sénta Iglesia,
todos los favores gue cita-
mos en ELL PRGPAGADSR

Avila . i "Pro_mes.a

Habiendo obtenido unos exdmenes que
no esperaba en una academia ddndole
plaza a una persona de mi familia, en ac-
cién de gracias a 8. Jogé, delico 5 ptas.
para la construceién del templo expiato-
rio de la Sagrada- Familia y lo hego pti.
blico, para gloria suya — C. LL,

Barcelona Gravedad

Estando mi madre gravemente enfer-
ma, recurri a 8. Joté, prometiendo que
si sanaba, harfa los Biete Domingos, da-
rfa una limosna y lo publicarfa al Propagador; lo que hago gustoss, dando las gracias nl
Santo, suplicdndole que me proteja siempre.— 1 na Josehna

Canet de Mar- Conflicto

Glorioso. 8. José, os.doy graciss y cumplo la promesa de publicar el favor alcanzado
por vuestra intercesion, pues temiendo un grave conflicto para toda mi familia, vos disi-
pasteis nuestros temo-es y nos consedisteis la tranquilidad. — Una devota.

Masnrid Asuntos dificiles
Mi constante protector SBan Jogé: ecumplo gustosa la of-rfa que os hice de dar 100
pesetas para las obras del Banto Templo de la S8agrada Familia; puesto que habéis aten-
dido como siempre a todas mis peticiones, recobrando la salud mi hija, y solucionado
tavorablemente muchos de mis asuntos dificil{simos. Y para que todos os honren y ve-
neren, Sanfo mfo, lo publica en el Propagador esta ferviente devota vuestra, covfiando
sigdis protegiéndonos. — C. A,
Pamplona Bronconeumonia
Halldndome gravemente enférma con una bronconeumonia muy complicada, que
puso en peligro mi vida, ofrecf 25 ptas. para el Templo dela Sagrada Familia y otras 25,
para el mejoramiento de la revista si sanaba y ensaguida me oyd el Santo. Hoy me en-
cuentro ya convaleciente y eumplo lo promefido, segura de! ponierme completamente
bien. — Concepeién Jabat.

Sabadell Me suscribo al Propagador

Ofreci a 8. José, si me concedia an favor que le pedfa, me suscribirfa al Propagn-
dor'y hoy a;{rﬂ-dtmdo a sus favores cumplo gustoso lo que pmmetf degeando te pubh-
que. — José Ferrgs,
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Zamora Gracias senaladisimas

Habiendo obtenido graciag sefialadisimas por mediacién de 8. José a quien ofrecf
una limosna 8i me las aleanzaba, lo cumplo con mucho gusto, envio 10 pesetas y la ex-
prasiju del agradecimiento a mi santo Protector, — Antonia Herndndez.

Zaragoza Suplica

Remito diez pesetas para Ban José, suplicando al bendito Santo me conceda su
Suntfsimo Hijo la graeia que le pido si me conviene.—Josefa Delgado.
Enfermedad

Muy agradecido al glerioso San José, por haber mejorado mi hermana de una gra-
ve enfermedad, remito 1a limoena de veinticinco pesetas para las obras del Templo de la
Sagrada Familia. — Nicasio Aranda, Pbro.

Zuriain Se suscribe

Publico en el Propagador que 8. M, N. remite 7 pesetas de limosnsa a San José. y
la suscripcion de una hermana en el Propagador de San José, por haber alcanzado un
favor por su intercesién. — SBimeén Mezquiriz.

Procedencia ignorada Fiebre

Mi hermana después del alumbramiento tuvo altisima fiebre que le durd varios

. dfas. Ante el temor de un fatal desenlace recurri a S8an José, ofreciéndole 1'75 ptas. de

limosna para su ganto templo. Gracias a Dios y a S8an José se encuentra mucho mejor.
Como testimonio de gratitud envio la limosma. — Una devota

Stplica
San José mio, dadms lo que deseo: que el préximo afio celebremos vuestra fiesta

con la cumplida alegria que deseamos. Os prometo enviaros una limoena para vuestro
Santo Templo y suscribir a nueve personas & vuestra revista. — Una devotia

: Cantidades prestadas

Santo gloriosfsimo, que mi marido cobre las cantidades prestadas y le prometo una
limosna. — Una devota.

Salud

Banto mio Gloriosfsimo. |Curadme pronto! Para més obligaros os envio una limosna
para vuestro Santo Templo. — A. G. M. de G.

Tranquilidad de espiritu

Santo mio, concédeme la tranquilidad que deseo para mi espiritu, para que mejor
me lo concedas te env{o una limosna para tu SBanto Templo. — X

En una operacién

Mi espsso hacfa 22 afios que sufrfa del estémago; cansado de remedios y privado
de la comida (pasando con leche sola), viendo que cada dfa iba empeorando acudi con fe
y devocién a mi Protector San José, con la devocién de los 7 domingos. Al segundo y
tarcer domingo iba empeorando, sufriendo mds y més pues el mal vencia a 1a medecina.
Dié el Santo al enfermo un dnimo tan grande que él mismo determiné hacerse operar
con una serenidad y una voluntad que cosa divina paresian. Al acabar los 7 domingos se
hizo operar (el dfa 5 de Abril del afio pasado). Trabajaron los médicos dos horas y
media, diciendo habfan cortado medio palmo de estémago y una tilcera que tenfa, siendo
un éxito de operacion, a la medis hora volvid en sf estando a los ocho dias bien. A los 20
dfas volvié a casa estando bien como nosotros, comiendo de todo sin excepecidn de
nada absolutamente. Prometié que i curaba lo publicaria para extender la devocién de
los 7 domingos agradeciendo al Santo haber escuchado nuestras siplicas. — Maria
Urpi de Ribalta.

Gratitud y peticiones

Gracias a San José 80 solucion6 un conflicto y pudo celebrarse la Misa de alba
durante la recolecciéa y asi se evitaron muchos pecados. Envio la limosna para el Santo
Templo. — Una devota,




Nuestras constantes mejoras

% Sin bombo alguno hemos ido introduciendo durante este ano en el
: PROPAGADOR constantes mejoras. Atn cuando nuestros lectores las ||
Ti_ habrdn ya advertido, escogemos algunas al azar para recrearnos todos en |
! ellas. Y aun anunciar otras.

Hemos publicado niimeros de 24 pdginas. El presente tambien lo es.
Se ha cambiado, mejordndolo mucho, el papel del texto. '
Nunca se habian publicado tantos grabados como del afio jubilar jose-
' fino acd.
: Es absoluta la regularidad en el servicio del PROPAGADOR el 1,y
15 de cada mes. ]

i Hemos abierto nuevas secciones, algunas de tanto interés como la Ofi- i
cial de la Asociacion que empieza en este niimero.

Aparte de la interesantisima Cronica Edificante, que ninguna otra re-
vista pequena de piedad publica, se ha adelantado extraordinariamente en
la publicacion de la novela y se ha introducido la publicacion de otros
escritos de literatura amena.

El calendario josefino

Como en los afios anteriores se regalari también en el presente a
los suscriptores. Aumentara el niimero de sus paginas. Por lo que ade-
més del Santoral publicaré interesantisimo texto. Se enviard probable-
mente junto con el nimero de primero de Diciembre.

Regalos por suscripciones nuevas

Igual que el afo anterior a cuantos nos envien nuevas suscripcio-
nes se les haré un interesante regalo. Si es una sola suscripeidn, la
gran laAmina explicativa del Templo. Si son més, postales, libros,
medallas, etc. conforme publicamos el afio pasado y repetiremos
pronto.

R




| FOTOGRAFIAS ZERKOWITZ DEL TEMPLO EXPIATORIO DE LA SAGRADA FAMILIA

Vista general de conjunto

Estas hermosas § ; o Complemento im=
: fotografias Lt S 3 _ ; ' : ; g ; prescindible del dlbum
forman una coleccion St ; : : ' e AR : G descriptivo del Templo !

de doce vistas i ; 5 it : : -es esfa coleccién:

- diferentes. ; ; : : . Sl pret s HEE S : e : g de fotografias.

He aqui toda la manzana en que se levantan el Templo y todas sus construcciones.
: En el centro, 1a mole inmensa del dbside y fachada (vista interior). i .
Bn el interior del 4bside se ven unas graderfas. Sobre ellas se monta el altar en las grandes flestas en las que la concurrencia no cogeria en la.cripta.
De delante de la construceion se extiende hasta la puerta la gran explanada que serd luego basilica. ; :
Desde la puerta de entrada al recinto amurallado: s mano derecha, locales para las escuelas y sus patios al aire libre. Contiguo el gran cubierto de los carpinteros. Slgllq _la ?xplauads
y subierto de los canteros que parece apoyarse en el exterior del comienzo del claustro. A mano izquierda; jardines de infancia y a su extremo la casa de servicio eclesidistico para el
capelldn custodio y sus despachos, eontigua a la de las oficinas, téenicas, En el macizo de érboles que se ven enfrente se abre la puerta que da acceso ordinario a la eripta.




Oriente.— Una pdgina de caridad.

Mientras !a Cruz Roja Americana provee cada dfa de pan y una sopa de legumbres
a los prisioneros y profugos griegos, unos 13 000 refugiados en Selimié (Turqufa), el
Papa por medio de la Delegacién Apostélica de Constantin' pla cuida de los cientos de
nifios. Todos son griegos ortodoxos y cada dia ruegan por su protector el Papa de Roma.
Las hermanas oblatas de la Asuncién son llamadas por el Nuncio Apostdlico. La Supe-
riora pregunta: ;Cudl de vesotros, Lhermanas, estd pronta a morir por Cristo?-Yo!
eontestan todas inmediatamente. Hs que con los infelices les espera también el célera
exantemditico. Sor Felicitas Ronsos, griega, es la escogida y se prepara con una confe-
8i6n general. Se entrega a gu misién en cuerpo y alma; tanto que le permiten las auto-
ridades furcas visitar todoe los prisioneros Pero, a pesar de observar todas las preserip-
ciones, el 10 de Junio se siente enferma. Pronto, dice, perderé el conocimiento: quiero
confesarme otra vez y sentir los tiltimos sacramentos. Poco después era ya presa del
delirio. Hn él se le ofa exclamar: «Pero he trabajado ain poco por Cristo> Ofrezeo mi
vida por la conversién de mis hermanos heterodoxos. Kl 15 de Junio volé al cielo.

Holanda.— La Universidad Catdlica de Nimega.

Hs sabido que en Holanda el protestantismo es la religién ofivial y dominante, Por
consiguiente, de mérito extremo son sus catélicos, La Sceieded de San Radboldo encar-
gada por el episcopado holandés para establecer la Universidad Catdlica ha ultimado
sus frabajos. Este Octubre abrird sus cursos distribufdos para los tres facultades Teolo-
gia, Filogofia y Letras y Derecho. Para el curso 1923-1924 serd Rector el Dr. Schrijnen.
Kl Ayuntamiento de Nimega, la ciudad asentada sobre siete colinas que podr4 ser lla-
mada la Roma holandesa, ha cedido algunos edificios y 100.000 florines. Gozard del pri-
vilegio de nombrar un miembro del Consejo y se reconveen a su favor varias plazas
gratuitas,

Escandinavia.— Visiia del Cardenal Van Rossum.

 El coraz6n de los catdlieos escandinavos salté de jiibilo al tener noticia de esta visita.

Haee mds de cuatro siglos que ningtin Cardenal habia visitade Dinamarca y més de siete
Noruega, pafses que con Suecia e Islandia integran los estados Hscandinavos, en sn
casi absoluta {otalidad habitados per protestantes.

Kl Cardenal Prefecto de la Propaganda llegé por mar a Lubeck. El Vieario Apos-
tolico Mgr. Brems pasé a bordo a saludar a S. Emma. presenténdole los misioneros
presentes. El convertido Sr. Petersen puso a disposicién de 8. Emma. su automévil para
mientras estuviere en Dinamarca. E] Cardenal celebré misa en 8, Acesgario y pasé luego
a la casa episcopal. Visité los deméds dfas Copenague, Selandia, Fionia y Jutlandia. kn
la 1iniea iglesia parroquial de 8. Lorenzo, de la ciudad de Roskilde (antes de Lutero era
sede episcopal) se encontraban reunidos los misioneros de Ringsted, Slagalse, Kige y
Holback, Luego de visitar el hospital y las escuelas. 8. Emma. quiso visitar 1a antigua
catedral cat6lica, cuatro siglos ha luterana, y rogé ante las sepulturas de los antiguos
obispos eatdlicos. Por la tarde visit6 la ciudad de Odense, dende fué martirizado (1086)
el santo Rey Canuto. Por cierto que sus reliquias no pudieron ser visitadas por una
estupidez del preldado protestante, contra el cual se han lavandado no los diarios catéli-
cog—pues no hay ninguno—sino los protestantes. El rey de Dinamarca recibié al emi-
nente purpurado.
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Eun el territorio de Jutlandia visité Fredericia, Virle, Horsens, Silkeborg, Aarhus

y regres6 a Copensgue, donde celebré de pontifical en la iglesia de 8. Ausgario apdstol

de Dinamarea, hubo recepcién en el galén delos P. Jesuitas. En el buque Botria em-
barcé para Islandia Conmovedora hasta las légrimas fué la escena en que el Cardenal
desde el puente del buque dié su bendicién, por encima de cabezas de protestantes, a
migioneros y catélicos daneses arrodillados en aquella tierra hereje de Dinamarca en la
cual no podfa entretenerse hace 75 afios un sacerdote catblico pues implicaba pena de
muserte.

Indias holandesas.— Misiones.

La Congregacién de Propsganda Fide ha confiado a log Carmelitas holandeses la
isla de Java (126,000 kilémetroa cuadrados) poblada de mahometanos ¥ pagenog. Han
galido ya de Holanda tres misioneros para tomar posesién del campo que se les confia
ganar para Cristo,

Estados Unidos.— XXX Congreso
de la prensa catilica.
En el pasado Julio se celabré la trigésima reunién de la prevea catélica, en India-

nopolis, cuyo Obispo José Chartrand, presidi6. Esta reunion de seritores catélicos es
quizds 1a méds importante de las que celebran log organismos cat6licos. Los trabsjos

| fueron tam importantes como eficientes.

Suiza.

La Juventud Catilica.

En el célebre Santuario de Einsiedeln se ha reunido Ia juventud catélica suiza para
la fiesta anual. Asistié la federacién catélica de log gimnostus suizos. Al pie de la famo-
8 Virgen de las Hrmitas se bendijo la bandera central de los gimnastas, en una fiesta
entusiasta en la gran basflica.

 Bélgica.— La nueva Biblioteca de Lovaina.

il 18 de Junio ha sido inaugurada la nueva biblioteca de Liovaina. Recordaran los
lactores que al invadir Bélgica los ejéreitos alemanes fué incendiada la gran obra mere-
reciendo la protesta de Benedicto X V. La reconstruccién lo proveen log Estados Unidos
de Awmérica especialmente. Lo inaugurado en el ala derecha: fué bendecids porel Car-
denal Mercier asistiendo al acto el duque de Brabante, principe heredero de Bélgica, el

| alcalde de Lovaina, el ministro de Estado y todas las autoridades locales.

Englaterra.— Los catdlicos y la universidad.

Antiguamente los cat6licos no podian eursar en Oxford y Cambridge por venir obli-
gados a firmar lag 89 proposiciones heréticas ¥ recibir el sacramento de la Iglesia An-
glicana. Ya en tiempo de Leén XIII fugé suprimido. fn las universidades modernas no
ha habido nada de todo esto. Por ejemplo: en el Golegio Universitario de Londres un
padre dominico ha ganado el primer premio de psicologin. Bl « Master of Artsn, en la
universidad de Lud es un estudiante catélico. Y pocos meses ha la Universidad de Lon-

| dres, ha culminado en un hecho insolito: ha abierto un curso extraordinario acerca de Ia
| Sumna de Santo Tomés encargando la chtedra al profesor P, Mac Nabb, dominico, con

lo que una Universidad protestante inglesa dard diploma de calificacién en un curso de

| teologia extremadamente catélico.

Englaterra.— F! Principe de Gales
en la abadia de Downside.

La abadia de benedictinos de Downside ha recibido la visita del futuro soberano de
la Gran Bretafia. Recibieron al Principe de Gales el Abad Rmo. P. Seander Ramsay y
el Cardenal Gasquet, benedictino inglés, que se encontraba aquellos dfas en la Abadia.
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La moneda de San Jose

Parece que San José se ha constituido en especial proveedor de las Casas de
religiosas tal como lo fué para la de Nazareth.

En 1830 la hermana enfermera de una comunidad de Reims va en busca de
su superiora, a su vez economa, y le pide élgfm dinero para procurar algunas co-
modidades a sus pobrecitos enfermos. :

—Ay, hermana; soy muy pobre!

-—Madre, deme lo que pueda.

- —JCuanto os falta? :

—Puesto que es tan pobre, Madre, deme un par de sueldos.

—Oh, dos sueldos! Si no tengo nada mas que dos sueldos: La comunidad va
a quedar sin dinero. Tomad uno. ,

Luego de la marcha de la enfermera la supenora mira llena de tristeza el uni-
co sueldo que le queda, mientras se dice:

—Quedas bien compuesta con todo este pobre sueldo al frente de una casa
numerosa.... ;

Tiene una idea. Se levanta y va hacia la capilla. Hay en ella una imagen de
San José. «Santo mio, le dice, os escojo por mayordomo de nuestra familia y para
daros testimonio de mi confianza os entrego mi capital» Y con gran cuidado pu-
so en la mano del santo, su nuevo procurador todo el capital de la casa jun sueldo!

Unos instantes después, la llaman al salén.

—Madre, le dice un buen hombre; Vd. recuerda que he trabajado para Vds

—FEi, y estamos muy contentas de vuestro trab.qo

—Es que, continud, rascandose la oreja, es que.... es que....

—Bien jqué?

—Es que me habéis pagado dos veces, Mi conciencia no esta tranquila y ven-
go a devolveros los 40 francos....

En fin, que en 1834 decia la misma superiora: Ved nuestra casa: ha costado
mas de 300.000 francos y el sueldo esta afin en las manos de San José. Cuando en-
tra una novicia suele hacer la limpieza, quitar el polve; encuentra el sueldo y me
lo entrega segtin el espiritu de pobreza. «Madre, tenga un sueldo que he encontra-
do.—¢Dénde?—En la mano de San José — Ah;-es que es su lugar; ponédselo otra
vez en ella» '

Por lo que es del caso repetir lo que Santa Teresa decia de sus cinco sueldos:
«Un sueldo y Teresa: nada; un sueldo, Teresa y San José; todo».

B. Bion. Psro
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Todo por un izual.:

No soy semita. Ni antisemita.

Soy un hombre honrado que procura hacer todo el bien que puede y evitar
todo el mal posible... y que no rehuye en reconocer buenas cualidades a cualquier
persona, adn cuando ésta tenga la nariz aguilefia y se llame Abraham -Isaac -
Levy.

Tal era la disposicién de mi animo, una alegre manana de sol, del mes de

abril, mientras me dirigia a visitar a un pobre penitente mio, de servicio de una .

familia judia.

Un hotel espléndido, de fachada lujosa con puerta de encina luciente de bar-
niz, rica e impecable.

El portero, un buen hombre, desde el fondo de su kiosco, aprieta el timbre
anunciando mi visita.

—_Perdone, buen hombre, le digo, sélo voy a visitar al pobre Juan, que segin
creo esta herido de una coz..

—;Ah!... zal pobre Juan...?
—Ciertamente a Juan...

—¢No visitara Vd. al sefior?
—No

—¢Ni a la sefiora?

—No.

El portero meneando la cabeza...
—Si que he metido la pata...
—Por qué...?

— Por haber llamado demasiado pronto... En fin, ya he anunciado su visita.
Si no sube Vd, seguramente me refiran .. {Bueno...!

—Pero Vd. comprendera que no teniendo pretexto alguno...

—Siempre puede encontrarse uno... Supongamos .. que Vd. visita al senor

interesandose por el estado de Juan... él le quiere mucho... y ciertamente le hala-
gara el que...

Con la intencién de salvar del rapapolvo al portero me decido a entrar... .

Una escalera suntuosa, espléndidamente iluminada por un soberbio ventanal..
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a través de cuyos cristales de colores la luz del sol arroja irisaciones de color de
rubi, topacio, esmeralda, zafiro.., antiguo ventanal de iglesia representando la
Anunciacién. -

—iHola! no pude menos de exclamar, y qué preciosidades tiene M. Levy! Se
ve que es hombre que gasta dinero...

iDe dénde procedera este ventanal. .? §Qué previlegiada cabeza de artista
la ided...? [A cuantas almas santas habra ayudado a rezar, antes de ir a parar a la
escalera de este judio...!

Subi unos peldafios de la escalera; tendida sobre ella habia un tupido tapiz,
negro y rojo, barrado de cobre, que ahogaba el ruido de mis pisadas.

En el rellano del primer piso, dos sillas de coro, de distinta época, labradas
con primorosas esculturas, parecidas a las que se conservan todavia en los coros
de nuestras antiguas iglesias, levantadas por la piedad de nuestros mayores.

Lo mismo que el ventanal, estas vetustas y ricas sillas, el judio las habia
comprado... pagado...

4De dénde procedian...? jQué cosas nos dirian si pudieran hablar...?

En el vestibulo del mismo piso, una gran lampara de cobre antiguo, da una
. nota discreta... extrana lampara cual jamas vi. :

Me acerco a ella...

Reconozceo un antiguo candelabro de iglesia... de los que sirven para soste-
ner el cirio pascual.

Los profanos, los obreros modernos habian instalado en su parte superior
multitud de lucientes bombillas eléctricas Atn podiase leer muy bien, grabades
en las viejas planchas del metal, unos versiculos del Regina Celiy también admi-
rar motivos ornamentales sobre la Resurreccién, adornando la peana triangular
que sosienian un grupo de alados angelitos.

Al igual que las sillas de coro, que el ventanal, el suntuoso candelabro habia
sido comprado... pagado... con el dinero del judio...

¢De dénde procedia...? ¢Durante cuantos siglos habia sostenido el bendito
cirio, cuya luz contribuia a realzar el ambiente poético de las ceremonias religio-
sas del dia de Pascua...? ¢De cuantas santas almas habia sido como el simbolo de
su resurreccion .7

Una puerta se abre de repente...

Aparece un criado, de flamante uniforme, quién me invita a seguirle a traves
de una suntuosa galeria... :

iTambién en ella aparece un objeto religioso!

El pilén de marmol del surtidor que mana en el centro de la misma... no es
mas que una antigua pila bautismal. Distinguense claramente sus viejos capiteles,
sus labradas columaitas, sus delicadas esculturas representando el bautismo del
Salvador por S. Juan, con la simbélica paloma descendiendo sobre la cabeza de
Cristo.

Lo mismo que el ventanal, que las sillas de coro, que el candelabro, ha sido
comprado... pagado... con el dinero del judio.

¢De dénde procedera esta artistica pila bautismal? ¢Cual debié ser el inge-
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nioso escultor medioeval que la esculpié ..? gPara cuanta gente debi6 ser esta
humilde pila de piedra, el comienzo de una santa vida y, luego, de eterna gloria .2

Finalmente me introduzeo en el salén.

En él esta esperandome el judio: mi visitale habia sido ya anunciada por el
timbre del portero.

Es un buen hombre... judio, propietario de un importante establecimiento de
modas.

Me recibe amablemente y con efectuosa, pero autoritaria, palabra, agradece
mi interés por el pobre Juan, un buen muchacho... jya lo creo!... conocedor per-
fecto de sus cabailos y a quién se puede uno confiar enteramente.

Mientras hablamos, voy curioseando el mobiliario del salén...

A lo largo de las paredes estan colocadas muchas vitrinas repietas.de anti-
guos ohjetos religiosos, pequefios relicarios, viejos marfiles ya amarillentos por el
curso de los siglos y los besos de los fieles, esmaltes de gran valor algunos de
ellos bastante deteriorados... g

El tapete de la chimenea estad confeccionado de la tela de una casulla anti-
gua .. el del piano lo mismo... :

Todavia algo peor: ' .

Le tapiceria de los sillones la constituyen, en foda su ferma integral y litiir-
gica, ‘capas pluviales, antiguas capas con sus bordados de cruces, imagenes de
santos y aun alguna sagrada forma... S

2Cuél era la procedencia de estas capas...? §Qué manos piadosas las borda-
ron para el culto divino...? ¢A cuantas ceremonias liturgicas dieron ellas realce
con la riqueza y colorido de sus telas preciosas...? §Cémo se impregnaron del
mistico perfume del incienso...? ¢Qué sin nimero de corazones de santos sa-
cerdotes y obispos latieron bajo sus ya descoloridas sederias...?

iY el judio reposaba comodamente sobre ellas!.... nada le importaban... ni
nada le ofendia .. antes por el contrario amablemente me rogaba que me sentara.

Pero yo permanecia de pié, sobrecogido de religioso respeto.

Contemplaba lastimado los despojos de los mios... lo que en tiempos pasa-
dos era propiedad de nuestra casa, y jde qué casal. Comparaba el uso santo a que
estaban destinados aquelios objetos con el que se lss daba actualmente.

En mi mente dolorida se me representaban las demas piadosas re'iquias que
no estaban expuestas ante mis ojos, pero que sin duda alguna adornaban otras
estancias del judio en Paris y seguramente también en el campo.

En mis torpes oides zumbaba toda la falsa palabreria de las ceremonias ofi-
ciales, de los apéstatas de la raza, en honor de la «reconocida autoridad», del
«noble coleccionista de objetos de artes, .. del «Mecenas ilustres... [Qué gusto
més refinado tiene el Sr. Levy!... jqué encajes mas preciosos!... jqué alba mas
delicadal... joh! jésta Madonnal... jéste caliz! .. ;Cuan justamente ha obrado el
ministro en condecorarlel. .

Sali profundamente  triste y desconsolado... No cesaba de repetir para mi
adentro: «;Todo porunigual...ls ' :

-Pierre I'ErMirre
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Limosnas recaudadas en Agosto de 1923

por la Asociacion espiritual de Devotos de San José, de Espana,
para la construccién de su monumental

Cemplo Cxpiatorio 0¢ la Sagrada Familia.
PONTIFICIAS CONCEDIDAS A ESTAS LIMOSNAS

GRACIAS
PIO IX

PIO X

: Su bendicion apostélica y 100 dias de indulgencia.
LEON XIII : Su bendicion Apostélica
: Su bendicién Apostélica y 30 dias de indulgencia.

BENEDICTO XV: Siete anos y siste cuarentenas de indulgencia.

- PIO X1

Las limosnas para la peregrinacion espiritual y Columna-Recuerdo no se publican .

: Su bendicion Apostélica.

an estas listas. Lo seran oportunamente en una lista especial

Vienen tan confusos los nombres y los pueblos que forzosamente hemos
de equivocarnos

Abatgar.—Vicente Gdémez, 5; Eusebio
Alecha por favores recib.dos y otros que
esperd, 2 7

Aleizar.—A. Sans en eumplimiento de
promesa por haber curado su esposa de
una grave enfermedud, 5

Arandigoyen. — Un devoto, 5; Otro
id, 5 10

Arenys de Mar. —J. M. por favoras
recibidos, 5; J. P. por fuveres que es-
pera, 5; Fam'lia 8. 1. por favores reci-
bidos y que espera, 5; Familin D, por
id., b 20

Armentera.—José Vergés, 0-50

Artajona.—Por un faver recibido, 2;
Por un favor recibido y ntro que espe-
ra, 0°75; Gregerio Zabaiegui, 2; Por un
favor recibido, 0%0; Una deveta A.
M. 25 3025

Astorge.— Antonia Manrique por fu-
vores recibidvos .y otros que espera por

intercegion del Sio, 10
Azcona de Yerri. —Juanita Herndndez
por favor'que publica en lu seccion 5

Badalona -Jjusefa Perpifid de Bonet, 1

Barcelona. — Lismosnas mensnales  El
dmporte de las recaudadas va compren-
dido en la suma de las limosnas confor-
me a log comprobantes que tenemos a
disposicidn de los sejiores donantes y
suberiptores; pero por su gran exfen-
sidn, gque radag mes se repire igual, no
las publiramos a fin de grue quede ma-
yor espacio para el resto del Texto.

Herederos de Confanza de Dcita
Engracia Roura Vda. de Rifa, 5000

Padro Manach, 72'80; Un devoto, 50;
Una devota, 1°25; Una devcta del Santo

por un faver que espera 5; Una devota 2;

Un devoto, 1; Una devors, 2; Un deyvo-
to, 1; D. 5. 2; D. 8. 3; Dolores Robert, 1;
Fmma. B 10; Joaquin Dalmau y Fiter
familia, 2°50; Dolores Riudor, por gu

difunto padre, 5; Mauricin Currié. por -
favores recibidos, 1; Leopoldo Rever-

ter, 2; Hocarnacion Burroca y Grsu, en
sufragio de sug queridos padres y her-

‘maph Mercedes, 6; Src Pouplana, 2; R.

E. en sufragio de sus padres, hermunos,
primo Gabeiel Colom y otros difuntes;
por la salud de su hermana y la suys,
por sus intenciones y pidiendo buenu
muerte, 1 40; José Frauch, 1; Ramona

Volart Vda. de Permanyer, a sus inten-,

ciones, 1. Recogido en el cepillo del

Templo, 27935 -
Total de Barcelina, 5451'80
Bafiolas — P. Surrib s en accién de
graviag por un favor recib do. 5

Bengrvenfe.— Marfa Regueras en cum-
plimiento de promega por un favor reei-
bido,

Berga.— Antonio Florejachs,

Bergus. — Jaime Garriga en accion
de gracina por favores recibidos,

Bescand. - H. Arbat, 5

Calvlla.— Una susc:iptorapor un favor
aleanzado, 7; Una devota, id. id., 6 13

Canet de Mar. - Mariuno Berra, 1°50;
Coneepeién Barrecheguren, 1°50; Fran-
cigco Berra y Barrecheguren, 0475; Con-
cepcion Serra y Barrecheguren, 0'75;

Mereeder Serra y Barvecheguren, 0475;

Montgerrat Serra Barrecheguren, 0°75° 6

Castellbisbal. — Una devota por un fa- -
vor recibido, 5
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Castaiet.—Luis Alb6 Phro., 2

Castellote. — Concepcién Plana Santa

Pau. 1; Concepeidn Liara, 0450; 1°50
Colonia Bonmati.-Torras Hostench, 4
Coruiie, —M.* Vicenta Garefa Vda. de

la 8ierra por favor que deses aleanzar, 2
Dosaigugs — lsabel Aragonés en ac-

¢ion de gracias por un favor recibido, 5

FKoala. — Una devota por un favor re-

cibido v otro que espera, 5
Bstella, — Una :iz,vom po- un favor, 2;

Otra, por id. recibido, 1; Un devoto, b;

Ru_nerta Naroué, 2; M rr(zadua Fernén-

dez por la curacidu de su hijo, 2 12
Fstenoz. — Leoni-a Lizarrondo, 5
Groein. — Telesfors Senosiain por ha-

ber conse rmdo un gran favor por inter-

casida del Sto. 3
Tturgoyen — Un deyoto por un hwm-

aleanzado, 2

La Guardia. —Unafamilia muy devo-
ta de San José por gracias uleanzades

del gloringo Bto. 23
Lawjur — Rosario Rivera por un favor
segin publica en In aveeidn, 15
Ledn — Domingo Mageres, por un fa-
vor recibide, 10
Lerin.—Weenceslao Alonso, 1; A, G. 1
Manuel Murugarren, 1 3

Madrid. — Hladio Mille, cumpliendo
la voluntud de su espoga D.* Julia Halleg
{g. p. d.), los valores que se publicaran
en la lista de valores, alhajas y obja-
tos, 13'85; C A. por nun fayvor gegin pu-
bliea en Ia seceion, 100 113'85

Martorellas.—Terasa Font por un fa-
vor regibido, b

Massanas. — Un devoto, 2

Matard. — M. 8.T. 53; Una devota en
aceién de gracias por un fayor recibi-
do, 25; Jo.efs Beiera, §; Una familia de-
vata, 2; José Viladavall y Matheu, 1 86

Moya. —Eduardo Oller, 1
Muneta. —Un devoto por favores reci-
bidoa P

Murcia — Un suscriptor por un gran
favor rec bido y en cumplimiento de pro-
mesa, 25

Murieta. — Un devoto por un Fmrur
recibido. 2

Oeto.—Una devota, )

Ollogoyen — Una devota, 1

Oteiza -~ Una familia devota en sufra-

gio del alma de sus padres y pur un fa-

vor que espera, 53 Una devota, 2 7
Pamplona.—'8 M, N. por un favor al-

-canzado y otros que espera, 5; Un entu-

siasta dsl Sto. por un 1in0| segiin publiea
10

21 la 8pesion, &

Parlabd. — 8alvio R hés Vila, por fa-
Torad reuihidos, 2

325

Piedramillera.— Una devota 0460
Plasenzuela. — José M # Valverds en
cumplimiento de promesa y por favores

aleanzados por mediacién del Sto. 200
Salamanca. — Maria Lerchundi de P.
Cardenal, 2

Salas de los Infantes. — Mariano Va-
lero pura que aprueben a su hijo en las
oposicienes, 8z

San Bsteban Sasmt:r'rcts -F. 8. yes-
posa, 1
San Hilario Sacalm — Unpa familia

a sus intenciunes, 1
San Ildefonso, — P. G. 3
San Juan de Vilasar.—F. 8. 1; 8. R.

Q 040, 150

San Martin. — Basilisa Anduesa, Y
man Martin de Malddé. —Joseta Ortiz
de Bonet, 1
San Martin de Provensals. — Angela
Mispoulet, 0:50; Angela Faura, 0 50;
Margarita A]Hirm, o ; 5
San Martin de Unax.— Una suscriptora
por una gracia alcanzada y esperando
conseguir ofras, 2; La misma para que el
Sto. la agista y le coneeda un feliz alum-
bramieutn, 3; Brigida Muruzabal,5 10

San Sebas'idn.—.Juana Aforga, 1
Sanahuja —José Vilella, 10
Sons. — Adelina Guimerd a su inten-

ci6n, 5; Francisca Pascual Vda. de Fa-

rré, 1; Teresa Pascual, 0'50 650
Santiago de Chile: — Fray Angélico

Aranda, Superior de la Residencia de

Rancagua, 100,
Tamarite de Litera. — Celestino Fal-

co.

Tarrasa. — Pedro Darand, 1; M. M.

en memoria de su esposa, 1; D, U.1 8
Tudela —Isidro Garde por favores re-

cibidos y otros que espera, 5; Un devoto

agradecido, 26 30
Ugar. — Por librar a su ann de la

quinta. 10; Cip-iano Echaverria, & 15

Usurbil.— Josefa Anorgs, 1
Vich —dJdosé Ulard Pbro., 1
Villajoyosa. — Una devota por haber

recabrado la salud,

Villatuerta. — Una devota por mvores
recibidos y otros que espers, 2; Otra id.
por un id 2; Otra1d. 2; B. C. 2 8

Zamora — Paz Alonso por varios fa-
vorer recibidos, [

Zaragoza, - Dolores Gémez en acgidn
de gracias por favores recibidos, 7

Procedencia ignorada. — Un devolo
por una gracia alecanzada y otra que de-
sea aleanzar, 25
; Tutal General, - 6467 90




SENORITA FIDIAS»
POR CURRO VARGAS

{Continuacion)

Y sin embargo Adelina iba con més frecuencia que nunca al Bohio,
Todas sus burlas e ironias eran para los novios, hablando, eso si, en ge-
ne.al. Pero entonces su acento era tan duro y tan punzante que Car—
mela a veces no sabia qué deeir ni qué contestar.

Una suposicion osada se ofrecio al pensamiento-de Mirabella. ;HEs-
tarfa celosa Adelina?... Era preciso salir de dudas Por otra parte Car-
mela le suplicé de nuevo que la interrogara y él mismo impulsado por
la curiosidad mas que o'ra cosa una nocne después de comer abordé a
Adelina en un instante en que estaba sola, sentada en la terraza.

Al ver a Luciano hizo un movimiento.

— ;No se levante Vd. que no se me escapa! dijo Luciano esforzan-

dose por reir. ;Vengo en calidad de embajador y es preciso que usted

me escuchel

—; Qué le escuche a Vd.? ; A propdsito de qué?.. ..

—Vengo a hablarle de Garmela.

—;De Carmela? .. jpero de qué? ;qué tengo yo que ver con las
cosas y con las chiquillas de Carmela? exclam6 Adelina brutalmente.

—iYa conoce Vd.! dijo Luciano. jTiene Vd. razén, es upa pina y
acaso por eso dice que sufre mucho, y se ha dirigido a mi para que le
pregunte a Vd.... '

—;Preguntarme a mi ?2... Si tiene un disgusto ;qué he de hacerle
yo?

—No, vera Vd.: es que imagina que no es Vd. para ella la de antes;
ha creido encontrar frialdad en Vd, y teme haber cometido alguna falta
involuntaria que la haya mortificado.

—; Pues ve visiones! ;por qué no he de serla misma? por qué he
de haber cambiado? ; por qué he de tenerle mala voluntad ?

—Liso es 10 que yo me pregunto también; y me lo pregunto porque
la observo a Vd. y hablando con franqueza, he notado lo que Carmela
dice...

—; Qué ha notado Vd.? preganté Adelina con tono agresivo,

—Quisro decir, prosiguié Luciano con voz tn poco trémula, que
estas relaciones que usted aprobaba,..

—0Cierto que las he aprobado, le interrumpié prontamente Adelina,
v contimio aprobandolas! Carmela es encantadora y serdn Vdes. dicho-
sos, porque Vd. estd enamorado de ella. ;Irdn Vdes. a creer que tengo
envidia de su felicidad ? afiadié con una risita nerviosa.

Hubo un silencio penosfsimo. Lucianoecn los cjos clavados en el
suelo, permaneefa inm6vil. Adelina sin afiadir palabra mas, se levanté
v entré en el salén seguida de Luciano. Ante una mesa Carmela ojeaba
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una revista Enrique hallibase alli también. Adelina abrazé a Carmela
y laabrazo con tunto brio que la muchacha lanzo un grito. Adelina
entonces la solto. -

—iPerdéname, pero te quiero tanto! le dijo acariciandola.

Y Carmela did a Lueiano las gracias con una mirada de gratitud....

Adelinw se dispuso a marchar. Enrique y Luciano se levantarun.
para acompanarla, Al atravesar el jardin, ella se apoyoé deliberadamente
en el brazo de Enrique; llegaron al hotelito en silencio y alii saltd ella
del automdévil sin responder apenas al saludo de Jos dos hermanos,

Al dia siguiente por la manana D. Sebastién Lors tuvo que ir a San-
tander para un asunto e invité a Enrique para que le acompafiase. Kl
joven acepto y Luciano se alegré muchisimo de esta ausencia porque
tenia necesidud de quedarse solo para pensar més a sus anchas, Desde
la visgera hallibase en un estado de perplejidad enorme. Aquella acti-
tud de Adelina le preocupaba por ella y por él.... Sin embargo, inmedia-
tamente, se hizo una reflexién: Adelina no era mala, no podia serlo
nunca, era sencillamente una victima de esa ilusién de las mujeres vir—
tuosas que no quieren reconocer el peligro, ni su debilidad; que afron-
tan el combate en vez de huir.... Pero el afa que ella viera claro en sm
interior, aquel dia huirfa de él, escaparia de é1. De todos modos, una vo-
luptuosidad amarga mezclabase con esas reflexiones,

Aquel dia, habia de comer en el Bohio. ;Acudiria ella? Cuando 1le-
g6 ya estaba ella allf. La encontré palida, un poco nerviesa pero dulce
y tierna con Carmela. Como para aumentar la tirantez de la situacién
D.* Caridad, algo indispuests, se retir6 a sus habitaciones, dejando a los
novios bajo la custodia de Adelina. Por la noche, segiin costumbre, Lu-
ciano la acompaiié a su casa.

Habiendo tenido una explicacién tan dificil, era imposible que ne
les invadiese la inquietud cada vez que se encontraban solos cara a ca-
ra. En esos momentos Adelina, sin fuerza para disimular, se parapetaba
tras un mutismo sombrfo que Luciano por su parte tampoco se atrevia
aromper. En todo el tiempo que duré el camino no cambiaron una so
palabra.

La importuna jaqueca de D.* Caridad duré tres dias durante los
cuales Luciano y Adelina pudieron creerse casisolos. Adelina paseaba
enteras las horas leyendo en la terraza y los dos esquivaban el encon-
trarse, porque aquellos vis a vis resultaban un suplicio para ambos,

Luciano comprendfa que Adelina estaba cansadade sostener enor-
mes luchas interiores, y que ansiaba con toda su alma el regreso de su
marido para alejarse con é] definitivamente de ... estos lugares.... y de
estos peligros. Por su parte, Luciano reconocfa que Adelina tenia razén;
que habia llegado la hora de poner fin a todoaguello.

Al cuarto dia Adelina lleg6 tan visiblemeute transtnrnada, tan in-
mutada, que Carmela le pregunté con inquietud:

—;:;Qué te sucede?

—iUna buena noticial Manuel me anuncia su préximo regreso!

—iEstards muy contental

—jFigurate! : :

Y sin embargo, mé4s nerviosa que los d{as procedentes, cualquiera
hubiera dicho que la tal noticia le abrnmaba, con ser su salvacidn,

Después de comer, se le ocurrié a Carmela subir a ver a su madre.
Adelina y Luciano quedaron soles. Durante unos minutos fingié ellaleer
una ilustracién. Luego se levant6 repentinamente y fué a acodarse en
una de las ventanas abiertas que daban en el jardin. Luciano crey6 oir




an sollozo, se volvid sorprendido y vi6 a Adelina al parecer llorando, Tha
# acercarse a ella, pero oyé pasos, Carmela estaba alli.

Adelina se despidio pidiendo perdon pdr irse tan temprano, pero es-
taba fatigada, enferma. Carmela la acompafié hasta la escalinata y le
did un beso de despedida que Adelina devolvié maquinalmente.

—jkh, sefior caballero! jedmo no ofrece Vd. el brazo a esa dama?
2rité laingenua,

Luciano muy turbado obedecié.

Fueron asi hasta el automdévil, alli murmurando nn saludo de des-
pedida, ella entré en el coche, cerrd 1os ojos y se queddé como inanima-
da, Lucianc acadié presuroso en su auxilio.

—i;Hsta Vd. enferma, Adeiina? le dijo. La acompanaré a Vd., no pue-
#da dejurla ir sola, estando mala.

Llegaron cerca del hofelifo, y se apearon del auto. Adelina andaba
-con dificultad, apoyada en el brazo de él, De repente al pasar junto al
sitio donde una noche habian tenido una conversacion inolvidable se
dejd caer.

—No puedo mas! murmurdg.

Transcurrieron unos minutos. Luciano escuchaba la respiracién ja-
deante de Adelina, y aquel jadeole causaba una sensacion indefinible,
como un principio.de embriaguez. Poco a poco aquelia borrachera sen-
sual'se fué apoderando de Luciano. De prontole dijo echandose a sus
pies:

—ijAdelina! jquiere Vd. que huyamos? jlista misma noche, al ama-
mnecer, lejos, muy lejos....... para siempre! jLa agoardo a Vd. en los Pi-
nos! ;Ira, Adelina?

Y en.la soledad infinita de la noche. se oy 6 un suspiro, y vidse huir
ana sombra entre las sombras, que Luciano no pudo perseguir....,

Adelina entré en su cuarfo. La criada se habia acostado dejando una
lampara encendida, Abrié un armario del que sac6 un traje obscuro, y
puso luego en un maletin objetos de tocador. Iba y venia precipitada-
mente, en plena obsesidn, La obsesién de una idea tinica que la faseina-
ba y cegaba su entendimiento y su razén... . En un momento cambi6 su

vestido por el de viaje. Enseguida se puso un sombrero y se cubrié con

una gasa. BEsfaba lista. Solamente entonces pensé que era menester
aguardar a que amaneciera y déjsse caer febril en una butaca. Hubo un
instanfe en que quiso reflexionar, en que quiso, con un supremo esfuer-

%0, defenderse del demonio impuro; pero jAdelina era ya prizionera!

Prisionera de una pasién loea, delirante, y el diable de la sensunlidad,
el gran devorador de almas, parecia tomar forma tangible para reir,
triunfante, en un rincén, con su boca de satiro.... Y reia ¢l porque sahia
que en estas catastrofes np hay fatalismo, ni omnipotencia de las pasio-
nes, Eso es una mentira exaltada por una literatura halagadora de las
pasiones, precisamente. Lo que hayv es una ocasién, o varias ocasiones
en vez de huidas, afrontadas, cuando no.,. buscadas. ;Ese es el verda-
dero origen. muy evitable de lo que después se verifica, es cierto, de
una manera fatall...

(Continuard)
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OBJETOSéBECUEHDO DEL

Templo Expiatorio de la Sagrada Familia

A fin de conservar un recuerdo de nuestro Templo, §
sea al visitarlo, sea por contribuir a la construccidn, se han =
fabricado y estdn ya en venta diferentes objeto-recuerdos
en los que se reproducen ya las imdgenes de la Sagrada
Familia y de San José que se venera en el Templo, ya el
conjunto monumental de la construccion. |

He aquf una lista de ellos, todos de plata de ley, de i

ochocientas milésimas, y muchisimos adornados con pie- i

dras finas.

DIJES (PENDENTIF):

Uno, a Ptas. 560 — 710 — 925 — 9'75 — 10 — 13256
IMPERDIBLES (PECHO):

Uno, a Ptas. 6'056 — 6'25 — 6756 — 10'76 — 1725 — 20.
COLLARES: : :

Uno, a Ptas. 20 (tres modelos del mismo precio).
SORTIJAS: ,

Una, a Ptas. 835 — 9‘50 — 1260 —12'76 — 16'75.
PENDIENTES:

Cada Par, a Ptas. 1350 — 16 — 16°25.
MEDALLAS:

Una, a Ptas. 450 — 6.

FOTOGRAFIAS ZERKOWITZ DEL

Templo Expiatorio de la Sagrada Familia
(tamafio 22 < 16560 cmts) Precio: Una, 1,50 Ptas.

La COLECCION COMPLETA bajo cubierta ilustrada, 15 Ptas, .:-

N.° 1. Vista de todo el conjunto y emplazamiento (Abside y fachada, locales de servicios
religiosos, direccion técnica, talleres, escuelas, explanada, guia, etc,)

N.? 2. Vista del conjunto desde el lado E.

N.° 3. Vista total de la fachada de Navidad y campanarios, con el abside.

N.° 4, Las tres puertas de la fachada de Navidad incluso la lonja Ue la coronacién

;O ah Ko » > » » » » hasta los cupulines de los claustros

N.° 6 Detalle de la mitad E. de la fachada.

N.o 7. B » » 6 LR » _

N.° 8. Conjunto interior del abside y fachada Navidad. En cartulina
N.2-9, Conjunto monumental del abside. [ 2 i

5 creme o sepila
N> 10; Pidculos: | Soh
N.°11. Puerta del Rosario en el Claustro. |52 ptas. cada uno
N.°12, Cripta. J
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3 0ut s viita en ol Templo expiatorio de la Sagrada Familia?

CUESTION PREVIA, — Si se desea conocer lo que es y lo que serd el Tem-
plo expiatorio de la Sagrada Familia al visitarlo utilice siempre los servicios del
guia oficial de las obras. . :

LO QUE UNOS VISITANTES VEN Y OTROS NO, — Partes de
la construceién tan importantes como la eripta, el dbside y el conjnnto de la fachada
estdn a la vista de cualquier visitante. Hmpero, tales bellezas serin acrecenta-
das de manera tan extraordinaria si el guia expone qué es cada grupo y afin cada
piedra, la razén que la colocara alli donde se encuenira, qué representa dentro del
conjunto y como esté ligada a é1, asi como los simbolismos que serd siempre un error
prescindir del gufa. jVerdn el cuerpo y no verin el alma!

INFORMES GRATUITOS. — La sola exhibicién del recibo de suscriptor o
de donacién de alguna limosna, basta para que su portador vaya acompafado.por el
gufa oficial durante toda la visita, la cual comprendera:

LA CRIPTA. — Rotonda central; girola; altares del Santisimo, San José,
Sagrada Familia, Corazon de Jests, Inmaculada Concepcién; sacristias; ventana-
les; etc.

PLANTA, — Cuil sea la del Templo, sus escuelas y talleres, etc.

,@BSl DE,—Ventanales; agnjas; triforio; fempletes de los Santos fundadores ete.

FACHADA: EXTERIOR, —Conjunto y detalle de las tres puertas y sus co-
lumnas, arquivoltas, lonjas y remates; simbolismos; campanarios; ete,

FACHADA: INTERIOR. — Por las puertecillas de servicio se sube & las lon-
jas, triforios y miradores al exterior e interior de la futura basilica: puentes y pases
de comunicacién; grandiosidad palpable de la constrnecion; ete.

CAMPANARIOS. — Remate de la visita al interior de la fachada es la de los
eampanarios. Altura, 86 metros La mirands m4s imponente sobre Barcelona, por ele-
varse de en medio mismo de la eiudad, domindndola, asi como el mar y la montafia,
Panoramas verdaderamente maravil'osos. Las futuras campanas; efc,

CLAUSTRO: PUERTA DEL ROSARIO. — Del futuro claustro se ha cons-
trufdo un tramo y una puerta, La labor de escultuta, maravillosa, en las guirnaldas
de rosas, estrellas y en las estatnas resiste victoriosamente la comparacién con
cualquiera de los claustros mas célebres por sus primores, Pila bautismal; ete.

MAQU ETAS. — En el claustro inferior hay los talleres del modelage de la
construccién y las maquetas de estadio de basilica, cubiertas, sacristias y fachadas.
Kn el estudio de los arqaitectos, ofras maquetas tanto de conjunto como de detalles.

METALISTERIA Y CARPINTERIA, — Durante la visita van siendo admi-
radas las obras de meialisteria en yerro, latén, plata, etc; en orfebreria, objetos
para el culfo; y en carpinteria (armarios, banco, pilpito, confesonarios, etc.)

REPRODUCCIONES ARTISTICAS. — El gufa puede facilitar inmediata-
mente a los visitantes reproducciones artisticas, de les conjuntos o detalles que les
interesen asi como la descripeién del Templo y proyectos.
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